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One of the greatest things about living in a wonderful place like Hachinohe is being able to introduce it to
new friends and visitors! The differences in languages, culture, and the unique features of the Nambu area
can sometimes make it hard to express everything you want to tell friends that are visiting or new
acquaintances, but with a little perseverance and some key phrases, it can go great. There is a lot of food,
culture, and history to be proud of in Hachinohe, so try hard and have fun making new friends and have new
conversations!

IHNRICEATOV TR OIEREBSTLEDTIDIC. CORDRBESLSZRAVGHREENBN TETRIENH D, SEP
XAEDEBWRE, MEBtARBEORHIESRY, GATCVWIEDETZTADDIFELLD. FADEL>EDIRTE,
W<ODDF—TU—RZBEZITHIFE. HIIFLNKERS, J\FICE, FBRIRNEBRYOE, BEN<SAHDID
S, FILWREZEY, 2559 DTEZEUH RN OTERS D,

First thing is first, and if you are talking to someone new you should introduce yourself. Most people know
the phrase
FI. ALHHTRIEICIE. BEBNHUER., FEAEDANF. ROTU—XZH>TVBERS !

@ “Hello, my name is--"

TNIIFEGRIFTE
@“Hi, 'm--"

WSTU—XBH R EONTNT, H2EESHULPT L,

Works perfectly as well, but really the best thing to remember is to speak clearly and slowly so your partner
can hear you. Some people start with a clear introduction, but when they get to their own name, because
it is in their own language, they say it too quickly, and it makes it hard to hear.

TH, AKNBRERTLF. BFICETIABLDIC, [FoE, BoKUEITLRE, Eoh<EFICBEBNZLTWVTH.
BODZRIDEDCIRDE, BEBAHICEOTS >CLEL. HBFICHNIICKLIBOTLERITEN G D,

Next, let’s talk about everyone (well, at least my) favorite subject: food. Hachinohe is known for its seafood,
but it also has some great produce too! Let’s take a look at some useful phrases:

RIE BEBSAD (B, DRLEDTAD) —BFERAEYD [BARY)] [CDOVTEZD. \FPIRENETERRITE. BIE
MHETHEEKRLW,

B DOKRFEVKDONRETNTS !

@This is called hoya in Japanese; it's a type of seafood.
CNFBEAFET RV EFENTVD, ¥—T—RD—F&ER,

@This is called kaki in Japanese; it’'s a type of fruit, but taste a bit like a carrot.
CNIFBEAREET [H] SFEENTVS. RYO—FEIEN, DUV IVITEIRNS 2.

@This is called komatsuna in Japanese; it's a type of vegetables that tastes like spinach.
CNIFEAB TIMEEFINTND, FHRO—ET, ROV IIEIENT D,

<AL 2018.8



There are so many vegetables, fruits, and fish, that remembering all of the names in English is hard. Also
some Japanese foods have English names, but most people are not familiar with them (hoya = sea
pineapple / hokke = Okhotsk atka mackerel). Instead saying the Japanese name verrryyy slowly, what type
of food it is, and what it taste like is easier and helpful.

FFRPRY). ROBERIALICOSEVSDDT, REOZFIZECEADIEFHULL, BEOZFINH>TH. —HRA
(CIFHFVBUBVERYDHS (B : R 7IFEHEEE Tsea pineapple. w4 (dOkhotsk atka mackerelfZlF&E, —igA
(ClFE<BURL) .

KOS, BERBORHIZD~2KIEAT. EARBRBNYN. EARBEKNT DN, ELOIIERZEBA THIFDHN. &KW
R TEUPILIED,

Often visitors ask what | recommend doing or buy in Hachinohe, so | often use phrases like:
NPZEHFNBALIC, KL MAZT2ONBITITH?] [BLERIOAZEZEVV?] ELOICBRZESINDN. ZDEHIF
TOXIBTIV—RZFEO>TVD .

@| recommended going to the Tanesashi Coast.
BEBFRICTIKIEZHE#DHT DL,

@The squid is very good in Hachinohe, so try it while you are here.
NFDABEETHEERLLNS, BEIEICBNTHTR,

When they ask: Where can | buy souvenirs? | respond with:
BIERIECTERD?EENMNEE. ROKIITERS :

@The store on the first floor at Hacchi or You tree by the Hachinohe station has a lot of souvenirs.
[F>BEDI1BEICHDIEN. J\FPRODIALICH DI —N—([CEFBLEHN <SS DK,

When they ask things like:
REOENSYEN =11 tay gVfalis g

@®How do | get to Hacchi ?.”How do | get to Kabushima?
[FOBICEEIPH>TITIFEVWV?  FENDITEAE?

Useful phrases include:
BIIDTLU—X(F

@Go straight, and then turn right at the light.
E-oBLTOTC. FSZEAICH TS0,

#lE. 8F12 B TEIERAS (CIR) ¢ L TOEHAZ#
AET,
ETALETRIEICHNIAcHITTNELE!
@Get on the one-coin bus “Umineko” and get ChALE NEOETY AL HAEE T |
off at Kabushima-Kaihin Koen.

DVIAVNR [DHRIS] [CHEOT [#EEBELR] THITIIZEW,

If you talk to foreign residents or visitors, | am sure they will be very happy, and say “thank you!” And
although a nice “You're Welcome” is perfect, try “No problem,” or “No worries,” too! These phrases sound
natural and fun!

AENBACEXAEICEZN TS HFRIEAEVGRSEULIZD>T, "Thank you!" £EE5E53. “You' re
Welcome” TH+a1EH. KUBRIBREELT. “No Problem” ¥ “No worries” Bff>TH&D!
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Disaster Prevention Information Email

in English and Easy Japanese

MA T

Hiotxwx—th@\yé ;uh%%3%>éﬂq3mf\ﬁmtm
\’D/\\/:VO)EX—)IA:%E ’P*L/L\EW E(X) TNABLKLTBZED T,

HPELLBABEE A DDDBABRIDATLATHOM P TN EEFTT,

Hotto Suru Email is a service that sends out disaster and safety information to cell-phone and - AN J

PC email addresses. Services are available in English and Easy Japanese.
*Simple Japanese . Japanese that is simpler than standard Japanese that is easy for foreign residents to understand.
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T031-8686 Hachinohe Uchimaru 1-1-1

Citizen Collaboration Promotions Section International Relations Group

43-9257 47-1485 renkei@city.hachinohe.aomori.jp

Cost

Registration and information services are free.
However, telecommunication fees remain.

Information Sent

(D Tsunami Information available in Japanese, Easy Japanese and English
tsunami advisories / warnings, evacuation information

(2 Emergency Information available in English or Easy Japanese
earthquakes, typhoons, evacuation advisories / warnings,
the opening and location of evacuation centers

(3 Lifeline Information available in English or Easy Japanese

problems with electricity, gas and water

How to Register

For those who would like to register, please access the
following website and submit the online registration form.

http://www.city.hachinohe.aomori.jp/index.cfm/22,
56363.78. html#Applicationform

% Online registration formm»
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